GENERATORI D’ARIA CALDA
GENERATEURS D’AIR CHAUD
WARMLUFTERHITZER
PORTABLE AIR HEATERS

“GE - EC”

NORME D’USO E MANUTENZIONE
LIVRET D’ENTRETIEN
BEDIENUNGSANLEITUNG
INSTRUCTIONS AND PART LIST



MODELLI - MODELES - TYP - MODELS
GE35-GE55-GE90-EC25-EC40-EC 70

1 2 3 4 5

TA

MAN

O

O
AUT ;

O

1 Puisante riarmo '
Bouton de réarmement avec lampe-temoin
Reset Knopf mit Kontrollampe
Reset button with neon control lamp

3 Deviatore “marcia arresto” automatico
Bouton “marche-arrét” auto
Ein-Aus/automat Schalter
On-Off/auto switch

5 Cavo alimentazione eletirica
Cable éléctrique
Elektro Kabel
Power cord

2 Presa termostato
Prise de thermostat

4 Spia tensione
Lampe témoin d’alimentation

Thermostat Stecker
Thermostat plug

Kontrollampe
Control lamp

CARATTERISTICHE TECNICHE - SPECIFICATIONS TECHNIQUES
TECHNISCHE DATEN - TECHNICAL DETAILS

Tipo - Type - Type - Typ

GE 35

GE 55

GE90

EC25

EC 40

EC70

Potenza termica
Puissance cal.
Heizleistung
OQutput

Kcal/h.

33.500

55.300

89.000

25.300

39.800

68.300

Kw

39

64

103

29

46

79

Portata aria
Débit d'air
Luftleistung
Heated air

mé/h.

1.300

1.800

5.000

1.750

2.000

5.000

Capacita serbatoio
Capacité réservoir
Tankinhalt

Tank capacity

65

65

100

65

65

100

Consumo combustibile
Consommation
Brennstoffverb.

Fuel consumption

Kg/h

3,3

54

8,7

2,5

3,9

6,7

Potenza elettrica ass.
Puissance moteur
Motorleistung

Power motor

Watt
220V
1+50Hz

130

130

750

130

130

Ugello
Gicleur
Diise
Nozzle

G.P.H.

0,75
80° S

1,25
80° S

2,00
80° S

0,65
80°S

1,00
80°S

Pressione pompa
Pression pompe
Pumpendruck
Pump pressure

bar

13

12

12

10

10

Apertura serranda

aria comb.

Réglage du volet

d’air comburant
Einstellung der
Brenniuftklappe
Adjustment of combustion
air_flap

mm

Tutta aperta
Ouverture max.
Completely open
Ganz offen

13

10

15
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Prima dell’avviamento

Il generatore & fornito di serie per collegamento a
220 volts, 50 Hz monofase.

La messa a terra € obbligatoria.

Per utilizzazione con termastato, collegare la presa
fornita con P'apparecchio al cavo del termostato.
Spostare l'interruttore principale sulla posizione
AUT.

Avviamento

Riempire il serbatoio con del gasolio pulito.

Mettere l'interruttore numero 3 sulla posizione MAN.
Il generatore deve funzionare.

Per funzionamento con termostato inserire l'interrut-
tore numero 3 sulla posizione AUT. e posizionare il
termostato sul valore della temperatura desiderata.

Arresto

Inserire linterruttore n. 3 sulla posizione AUT.; la
combustione si arresta e il generatore continua a
ventilare automaticamente fino a che si raffredda
completamente la camera di combustione.

Il generatore si ferma automaticamente quando la
camera di combustione & sufficientemente raffred-
data.

Non fermare mai il generatore staccando la
presa di corrente.

Per un generatore funzionante con termostato I'ar-
resto avverra automaticamente quando si rag-
giunge la temperatura prefissata.

Anomalie di funzionamento e rimedi

Il generatore non parte:

— Controllare che la corrente arrivi al generatore.

— Controllare i fusibili.

— Controllare che la temperatura prefissata sul ter-
mostato sia superiore alla temperatura ambiente.

Il motore del generatore gira ma non s’accende:

— Premere il pulsante di riarmamento dell’apparec-
chiatura.

— Controllare che il serbatoio del gasolio sia pieno.

— Controllare che non ci siano aspirazioni d’aria nei
raccordi del circuito gasolio.

— Controllare, facendo ruotare con la mano, che il
ventilatore giri liberamente.

- Controllare il giunto pompa-motore.

— Controllare il funzionamento dell’elettrovaivola.

— Controllare che la fotocellula sia pulita.

— Controllare i collegamenti dei cavi d'accensione
agli elettrodi e al trasformatore.

— Controllare la posizione degli elettrodi e la loro di-
stanza.

Il generatore funziona ma emette del fumo:

— Assicurarsi che il carburante utilizzato sia pulito e
senza acqua.

— Pulire il filtro principale.

— Pulire o cambiare 'ugello.

— Controllare che non ci sia alcuna aspirazione
d’aria nel circuito del gasolio.

— Controllare la pressione della pompa.

— Controllare che Fanello di regolazione aria numero
42 sia fissato ed eventualmente regolare la quan-
tita di aria comburente tramite I'anello stesso.

Manutenzione

La manutenzione deve essere fatta solo su genera-

tore freddo e non collegato all'alimentazione elet-

trica.

Ogni 50 ore:

— pulire la cartuccia del filtro principale

— pulire I'interno del generatore e le pale del ventila-
fore.

Controllare le condizioni dei cavi e degll innesti A.T.

sugli elettrodi.

Smontare il bruciatore e controllare la pulizia e la

distanza degli elettrodi.

Raccomandazioni generali

Alla prima messa in servizio o dopo lo svuotamento
completo del circuito gasolio, I'afflusso all’'ugello puo
essere insufficiente e causare il blocco dell’apparec-
chiatura del controllo di fiamma.

in questo caso, dopo circa un minuto, premere il pul-
sante di ricarica e avviare normalmente il genera-
tore.

Non lasciare del materiale infiammabile in prossi-
mita del generatore.

Assicurarsi che il locale in cui il generatore € ubicato
sia sufficientemente ventilato.

Se il generatore deve essere utilizzato a delle tem-
perature inferiori a —5 gradi, si consiglia di aggiun-
gere nel serbatoio carburante del kerosene.
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Avant la mise en marche

Le générateur est livré en série pour branchement
en 220 volis 50 Hz monophasé.

Une mise a la terre est obligatoire.

Pour utilisation avec thermostat, raccorder la prise
livrée avec I'appareil au cable du thermostat.
Placer l'interrupteur principal sur la position AUT.

Mise en marche du générateur

Remplir le réservoir avec du fuel domestique pro-
pre.

Mettre l'interrupteur numéro 3 sur position MAN.

Le générateur fonctionne.

Pour fonctionnement avec thermostat mettre l'inter-
rupteur numéro 3 sur position AUT et afficher au
thermostat la température désirée.

Arrét

Mettre linterrupteur numéro 3 sur position AUT; la
combustion s’arréte et le générateur continue a ven-
tiler automatiquement jusg'ua refroidissement
complet de la chambre de combustion.

Le générateur s’arréte automatiquement dés que Ia
chambre de combustion est suffisament refroidie.
Ne jamais arréter le générateur en retirant la prise
de courant. Pour un générateur fonctionnant avec
thermostat I'arrét se fait automatiquement dés que
la température affichée est atteinte.

Anomalies de fonctionnement
et remédes

Le générateur ne démarre pas:

— Vérifier que le courant arrive au générateur.

— Vérifier que les fusibles du générateur sont en
état.

— Vérifier que la température affichée au thermostat
est supérieure a la température ambiante.

Le moteur.du générateur tourne

mais la combustion ne s’allume pas:

— Appuyer sur le bouton de réarmement.

— Vérifier que le réservoir de fuel est rempili.

— Vérifier I'étanchéité des raccords du circuit fuel.

— Vérifier a la main que le ventilateur tourne libre-
ment et que la pompe est entrainée.

— Vérifier le fonctionnement de I'électrovanne.

— Vérifier la propreté et la position de la cellule
photo resistante.

— Vérifier les connections des cébles haute tension
aux électrodes et au transformateur.

— Vérifier la position des électrodes et leur+écarte-
ment.

Le générateur fonctionne mais émet de la fumée:

— S’assurer que le carburant utilisé est propre et
sans eau.

— Nettoyer le filtre principal.

— Nettoyer ou changer le gicleur.

~ Vérifier qu'il n'y a aucune aspiration d’air sur le
circuit fuel.

~ Vérifier la pression de la pompe.

— Vérifier que 'obturateur est bien fixé et éventuelle-
ment ajuster la quantité d’air comburant & I'aide de
obturateur réglable.

Entretien

L’entretien ne doit étre fait que sur un générateur

froid non branché sur son alimentation électrique.

Toutes les 50 heures:

— remplacer la cartouche du filtre principal;

— nettoyer lintérieur du générateur ainsi que les
pales du ventilateur.

Vérifier I'état des cables et des cosses haute ten-

sion.

Démonter le brileur et vérifier la propreté ainsi que

I'écartement des électrodes.

Recommandations générales

A la premiére mise en service ou-aprés vidange
compléte du circuit fuel, 'approvisionnement au
gicleur peut s’avérer insuffisant et causer ainsi la
mise en position de sécurité automatique du géné-
rateur.

Dans ce cas, réarmer le coffret d’automatisme
aprés une minute et redémarrer normalement e
générateur.

Ne pas laisser de matériaux inflammables & proxi-
mité du générateur.

S’assurer que le local ou le générateur est utilisé
soit suffisament ventilé.

Si le générateur doit étre utilisé a des températures
inférieures a —5 degrés, il est recommandé d'équi-
per votre générateur du kit réchauffeur fuel KR1.
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Vor inbetriebnahme

Tank mit Heizoe! E! Fullen.

Hauptschalter auf Position AUT stellen.

Netzkabel mit 220 Volt Steckdose verbinden.
Der Erdestecker muss an eine gute Erde angesch-
lossen sein.

Fur Betrieb mit Thermostat, Kabel zwichen Thermo-
stat-stecker am Geraet und Thermostat installieren.

Inbetriebnahme

Schalter nr. 3 auf Position MAN stellen.

Im Betrieb mit Thermostat schalter nr. 3 auf Position
AUT stellen und am Thermostat die gewlnschte
Temperatur einstellen. '

Abschalten

Hauptschalter nr. 3 auf Position AUT stellen; der
Motor wird noch wenige Minuten Laufen um die
Nachkithiung der Brennkammer zu sichern und
dann selbstaending anhalten.

Netzstecker ausziehen.

Im Betrieb mit Thermostat, den niedrigsten Wert
einstellen den Motor selbstsaending anhalten las-
sen, den Netzstecker ausziehen.

Méogliche stérungen und behebungen

Ventilator lalift nicht:

— Unterbrechung in der Zuleitung.
— Defekte Sicherung.

— Thermostat falch emgestellt

Ventilator lauf aber Heizel ziindet nicht:

— Oelleitungen noch leer, Steuergeraetknopf driic-
ken.

— Tank leer.

- Undichte Oelleitungen.

— Verstopfte Dise.

- Verstopfte Filter.

— Zerbrochene Plastikkupplung zwischen Motor und
Pumpe.

— Defekter Magnet ventil.

— Falsch eingestellte Elektroden.

— Defekte Ziindungskabeln.
— Defekte Transformator.
— Defekte Steuergeraet oder Fotozelle.

Heizer qualmt:

— Oelleitungen undicht.

— Filter und/oder Dlise verstopft. Oeldruck kontro-
lieren.

- Lufteinstellschieber verstellt.

— Elektroden Abstand verstellt.

Wartung

Wichtig:

Vor Wartungsarbeiten immer Netzstecker auszie-
hen.

— Alle 50 Stunden Filter spllen.

— Alle 150 Stunden Tank mit Petroleum spulen

Alle Wochen Elektroden Abstand prifen und Foto-
zelle reinigen. '
Ventilator und Geraet immer sauber halten

—innen und aussen.

Allgemeine hinweise

Heizer durfen nicht in der Nahe von explosiven oder
leicht brennbaren Materialien stehen und nicht in
explosinonsgefahrdeten Raumen benutzt werden.
Fir einen Mindestabstand vom 3m von brennbarem
Material, wie Holz usw., ist zu sorgen.

Gute Durchlftung der Rdume ist Bedingung.
Jegliches Hantieren oder Trasportieren der laufen-
den Geréte ist zu unterlassen.

Wahrend des Betriebes keinen Brennstoff nachfiil-
len.

Beim Einsaiz des Heizers sind Bedienungs und War-
tungsvorchriften des Herstellers, die értlichen bau-
polizeilichen, brandschutztechnischen und berufs-
genossenschaftlichen.

Vorchriften zu beachten.

Die fiir den natirlichen Luftwechsel im Aufstellungs-
raum bendtigte Luftmenge ist sicherzustellen.

Fir Betrieb bei Temperaturen unter 5 Grad soll
unser oelvorwarmungskit KR1 montiert werden.




Before starting

Fill tank with parafin.

Put switch 48 on position AUT.

Connect heater to 240 Volts single phase with good
earthing.

If heater is to be used with thermostat connect cable
from socket on heater to thermostat.

To start heater

Put switch 3 on position MAN heater starts.

If héater is to be used with thermostat, put switch on
position AUT and set desired temperature on ther-
mostat dial.

To turn heater off

Put switch 3 on position AUT.

Combustion stops but ventilator continues to ope-
rate until burning chamber has cooled off and then
stops by itself. '
Never turn off the heater by pulling off mains
plug.

To stop heater running with thermostat, set lowest
temperature on thermostat dial and let heater stop
by itself.

Trouble check list

Fan does not start with switch on:

— Failure in power cable connectlon

— Broken fuse.

— Thermostat set above local temperature.

Fan starts but ignition fails:

— No oil in tank.

— Oilpipes and filter not tight.

— Blocked nozzle.

— Plastic union between pump and motor broken.
— Electro magnetic gate not working.

— Wrong electrode adjustment.

— Defective transformator.

— Defective H.T. cables.

— Defective control box and/or photocell.

Heater smokes:

— Defective oil line joint.

— Qil filter or oil nozzle blocked.

— Adjust pump pressure.

— Combustion air inlet not correctly adjusted.
— Electrodes not correctly adjusted.

Servicing

All servicing must be done on cold heater with
power disconnected.

— Every 50 hours clean filter.

— Every 150 hours clean tank.

Every week clean photocell and check electrode
adjustment.

Keep ventilator and inside of heater free from dust.

General recommandations

Never use heater in the neighborhood of explosive
or easily inflammable material.

Do not refil fuel during operation.

Allways provide good air ventilation in rooms where
heaters are used.

If heater is to be used below 5 °C, mounting of our oil
preheat kit KR1 is recommended.




SCHEMA ELETTRICO - SCHEMA ELECTRIQUE
SCHALTSCHEMA - WIRING DIAGRAM
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DG:

FM:

FA:

AP:

FO:

Mv:

Deviatore A/m E:
Interrupteur Man./Aut.

Schalter Man./Aut.

Switch Man./Aut.

Fusibile motore
Fusible moteur
Motorsicherung
Motor fuse

Fusibile apparecchiatura
Fusible coffret de securité
Steuergeratsicherung
Control box fuse

Apparecchiatura di controllo TR:

Coffret de securité
Steuergerat
Control box

Fotocellula

Cellule Photo-resistante
Fotozelle

Photocelle

Motore
Moteur
Motor

~ Motor

CcO:

Condensatore
Condensateur
Kondensator
Condenser

CT:

RE:

TA:

ST:

Elettrovalvola
Electrovanne
Magnetventil
Solenoid valve

Capsula termostatica
Thermostat bilame
Ueberhitzung Thermostat
Overheat thermostat

Relé

Relais
Relay
Relais

Trasformatore
Trasformateur
Zindtrafo
Transformer

Termostato ambiente
Prise pour thermostat
Thermostat Steckdose
Thermostat socket

Spia tensione
Lampe témoin d'alimentation
Konirollampe
Control lamp

SCHEMA REGOLAZIONE ELETTRODI - REGLAGE DES ELECTRODES

'BRENNER EINSTELLUNG - BURNER ADJUSTMENT
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